
Dinner Menu



前菜盛合わせ

Assorted appetizers

季節のポタージュ
Seasonal potage

フライ料理

Deep fried dish 

Please choose from the 4 types of dishes below

Please choose from the 4 types of dishes below

デザート

Today’  Desserts

食後のコーヒー又は紅茶

Coffee or tea after meals

ビーフステーキ

ステーキハンバーグ

Beef steak

Hamburger steak 

ビーフカツレツ

ビーフシチュー

Beef cutlet

Beef stew

スリランカ風カレー
Sri Lankan style curry

ピラフ
pilaf

ハヤシライス
Japanese Stew Rice

特製中華そば
SpecialChinese noodles

メイン料理

Main dish

下記の料理から 1つお選びください

Finishing dish

〆の料理

6,000（税込） 8,800（税込）

Omakase Course
おまかせコース

前菜盛合わせ

Assorted appetizers

季節の小前菜
Seasonal appetizers

季節のポタージュ
Seasonal potage

フライ料理

Deep fried dish 

名物シチュー

Original stew
メイン料理

Main dish
Please choose one from the following dishes

下記の料理から 1つお選びください

あか牛のステーキ

Wagyu steak
あか牛カツレツ

Wagyu cutlet

Please choose from the 4 types of dishes below
Finishing dish

デザート

Today’  Desserts

食後のコーヒー又は紅茶

Coffee or tea after meals

スリランカ風カレー
Sri Lankan style curry

ピラフ
pilaf

ハヤシライス
Japanese Stew Rice

特製中華そば
SpecialChinese noodles

〆の料理

コース料理は人数分（小学生以下のお客様を除く）のご注文で承ります

アレルギーの食材によってはご対応できない場合がございますのでスタッフへご確認下さい

Course meals can be ordered for the number of people
(excluding customers under elementary school age).

We may not be able to accommodate you depending on the ingredients
you are allergic to, so please check with our staff.

下記の料理から 1つお選びください 下記の料理から 1つお選びください



前菜
Appetizer

サラダ

Salad

ポテトサラダ
Potato salad

550 （税込）

パテドカンパーニュ
Pate de campagne

( 税込）1,500

魚介のマリネ
Marinated seafood

（税込）1,300

ガーリックシュリンプ
Garlic shrimp

（税込）1,300

洋風牛筋煮込み
Western style
beef tendon stew

（税込）1,500

前菜盛り合わせ

Assorted appetizers
(for 1 person)

（1人前） （税込）1,300

色々野菜のグリーンサラダ（野菜たっぷり）

お好きなドレッシングを下記から 1つお選び下さい

Green salad

（税込）1,300

Please choose one of your favorite dressings below.

オニオンドレッシング
Onion dressing

フレンチドレッシング
French dressing

スモークサーモンのサラダ仕立て

Smoked salmon salad

（税込）1,400

千切りキャベツ
Shredded cabbage

（税込）300

写真はイメージです

Cheese sauce
Additional charges will apply

（税込）チーズソース+300



ハンバーグ＆ステーキ

Hamburg steak & Steak 

ステーキハンバーグ

Hamburg steak

（税込）1,800150ｇ

200ｇ 2,400 （税込）

350ｇ 4,200 （税込）

５０ｇ単位 (\600 税込 ) で３５０ｇまでご注文いただけます

You can order up to 350g in 50g increments (¥600).

特選牛ステーキ

Specially selected beef steak

（税込）3,600150ｇ

200ｇ 4,800 （税込）

350ｇ 8,400 （税込）

５０ｇ単位 （\1,200 税込 ) で４５０ｇまでご注文いただけます

You can order up to 450g in 50g units (¥1,200).写真はイメージです

熊本阿蘇あか牛ロース

Specially selected Wagyu loin steak

（税込）4,400100ｇ

200ｇ 8,800 （税込）

350ｇ 15,400 ( 税込）

５０ｇ単位 (\2,200 税込 ) で４５０ｇまでご注文いただけます。
You can order up to 450g in 50g increments (¥2,200).

（大塚牧場直送） 熊本阿蘇あか牛ヒレ

Specially selected Wagyu filet dsteak

（税込）6,000100ｇ

150ｇ 9,000 （税込）

250ｇ 15,000 （税込）

５０ｇ単位 (\2,200 税込 ) で４５０ｇまでご注文いただけます。
You can order up to 450g in 50g increments (¥2,200).

（大塚牧場直送）

(from Kumamoto Prefecture / ASO AKA-USHI) (from Kumamoto Prefecture / ASO AKA-USHI)

和牛１００％で極力つなぎを減らしているため
肉の食感をお楽しみ頂けます

Made from 100% Wagyu beef with as little filler
as possible so you can enjoy the texture of the meat.

写真はイメージです



フライ料理

Deep fried dishes

（揚げ物）

フライ料理には全て千切りキャベツが付きます。
All fried dishes come with shredded cabbage.

写真はイメージです

A ・ B セットはお好みの料理と組み合わせてご注文頂けます。

ライス大盛は＋\150　　　です。 スープは味噌汁に変更できます。

You can order sets A and B in combination with your favorite dishes.

Large size rice is +¥150 Soup can be replaced with miso soup.

Ａセット （スープ ・ サラダ ・ ライス ｏｒ パン）

Ｂセット （スープ ・ ライス ｏｒ パン）

（税込）1,000

（税込）600

A set  (Soup, Salad, Rice or Bread)

B set (Soup, Rice or Bread)

（10 月～ 4 月※入荷状況により変動あり）　 時価1 ケ/牡蠣フライ
Deep fried oyster

（税込）1 ケ /650海老フライ
Deep fried prawn

（税込）1 ケ /600ミンチポテトコロッケ
Potato & minced meat croquette

（税込）1 ケ /900メンチカツ
Ground Meat Cutlet

（税込）50ｇ/700ひとくちヒレカツ
One-bite tender loin  cutlet

（税込）1,700ロースカツ
Pork loin cutlet 

（税込）1,900ヒレカツ
Pork tender loin cutlet  (３pieces)

（税込）2,400ビーフカツレツ
Beef cutlet

あか牛カツレツ （税込）4,500
Wagyu beef cutlet (from Kumamoto Prefecture /ASO AKA-USHI)

（税込）1 ケ /900カニクリームコロッケ
Crab cream croquette

（税込）110ｇ/1,900ラムカツ
Lamb cutlet

（税込）

（税込）3,300名物　鮑の殻入り海鮮クリームコロッケ
Seafood cream croquette with abalone shell



サンドウィッチ＆カレー＆ピラフ

Sandwich & Curry & Pilaf

カツサンド （ロース）

（税込）1,700カツサンド （ヒレ）
Cutlet sandwich (fillet)

（税込）1,600
Cutlet sandwich (loin)

（税込）2,400ビーフカツサンド
Beef cutlet sandwich

（税込）3,800あか牛カツサンド
Wagyu cutlet sandwich.  “Akaushi” from Kumamoto Prefecture

（税込）1,600スリランカ風ブラックチキンカレー
Sri Lankan style black chicken curry

（税込）2,200欧風ビーフカレー
European beef curry

（税込）2,000ハヤシライス
Japanese Stew Rice

（税込）1,700ビーフガーリックライス
Stir-fried baby sardines and bonito flakes pilaf 

（税込）1,100じゃことおかかの炒めピラフ
Stir-fried baby sardines and bonito flakes pilaf 

In rare cases, very small shrimp or squid may be found in the dish, so please refrain from eating if you have severe allergies.
稀に極小さなエビやイカが紛れていますので、 重度のアレルギーをお持ちの方はご遠慮下さい。

（税込）500ちょこっとカレーソース
A little curry sauce
カレーソースはお好みの量のライスと合わせてご注文下さい。
Please order curry sauce with your desired amount of rice.

写真はイメージです

小ライス

ライス

大ライス

パン

味噌汁

季節のポタージュ

（税込）250

（税込）350

（税込）500

（税込）250

（税込）800

（税込）250
Small rice

Midium rice

Large rice

Bread

Miso soup

Seasonal potage



土鍋煮込み料理＆グラタン

Earthen pot stew & gratin

お子様プレート

Children's plate

（税込）1,800

海老フライとコロッケ、 デミグラスソースのハンバーグ
Fried shrimp, croquettes, and hamburg steak with demi-glace sauce

ポタージュとサラダ付き、 ライス 又は パン　
With potage and salad, rice or bread

食後のアイスクリーム
ice cream after dinner

お子様プレートのご注文は小学生以下のお子様に限ります 
Children's plates can only be ordered by children under
elementary school age.

（税込）2,600ビーフシチュー
Beef Stew

（税込）1,900土鍋ハンバーグ
Clay pot hamburg

（税込）1,700海老とブロッコリーのマカロニグラタン
Shrimp and broccoli macaroni gratin

写真はイメージです



デザート

Dessert

（税込）800ロールケーキ
Roll cake

（税込）600プリン
Pudding

（税込）800濃厚ガトーショコラ
Rich gateau chocolate

かき氷

Shaved ice

写真はイメージです

レモン
Lemon

（税込）600

カラメル
Caramel

（税込）700

極上ピスタチオ
Finest pistachio

（税込）1,000

みぞれ
Standard syrup

（税込）500

抹茶
Matcha

（税込）600

みぞれ金時
Standard syrup & boiled and sweetened adzuki beans

（税込）600

抹茶金時
Matcha & boiled and sweetened adzuki beans

（税込）700


